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N:o 1.

Tilläggsartikel till myntkonventionen mellan Sverige och Danmark 
den 27 maj 1873 och tillläggskonventionen till densamma för 

Norge den 16 oktober 1875. Stockholm den 22 febrnari 1917.
(R atificerad  av Sverige den 28 m ars 1917.)

Tilläggsartikel 
t ill  m yntkonventionen  
den 27 maj 1873 och  
tilläggskonventionen  

den 16 oktober 1875.

Undertecknade, där
till vederbörligen be- 
fullmäktigade av sina 
respektive regeringar, 
hava överenskommit 
om följande tilläggs
artikel till den mellan 
Sverige och Danmark 
den 27 maj 1873 av
slutade myntkonven
tion, vilkens bestäm
melser genom tilläggs- 
konventionen den 16 
oktober 1875 utsträckts 
a tt gälla även för 
Norge.

1.
Det skall vara varje 

rikes finansförvaltning

Tilleegsartikel 
t il M ontkonventionen  

a f 27 Maj 1873 og  
Tillsegskonventionen  
a f 16 Oktober 1875.

Undertegnede, af de- 
res respektive Rege
ringer dertil behörigt 
befuldmsegtigede, er 
kommet overens om fol- 
gende Tilhcgsartikel 
til den mellem Dan
mark och Sverig den 
27 Maj 1873 afsluttede 
Montkonvention, hvis 
Bestemmelser ved Till- 
lajgskonventionen af 16 
Oktober 1875 udstrak- 
tes t il  a t gadde ogsaa 
for Norge.

1.
Det skal vsere hvert 

Riges Finansforvalt-

Tillsegsartikel 
t il m yntkonventionen  

av 27 mai 1873 og 
tilleegskonventionen  
av 16 oktober 1875.

Undertegnede, dertil 
behörig bemyndiget av 
sine respektive regje- 
ringer, er kommet over
ens om fölgende till- 
laegsartikel t il  den mel
lem Sverig og Dan
mark den 27 mai 1873 
afsluttede myntkon
vention, hvis bestem
melser ved tillsegskon- 
ventionen av 16 okto
ber 1875 blev utstrak t 
t i l  a t gjselde ogsaa for 
Norge.

1.

Det skal vsere hvert 
rikes finansförvaltning
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tillå tet a t t  för sin räk
ning låta  prägla skilje
m ynt av järn, vilka 
skola vara lagligt be
talningsmedel efter det 
värde, varå de lyda, i 
alla tre rikena, utan 
hänsyn till i vilket av 
rikena de äro präglade, 
in till ett belopp av 1 
krona, så snart de blott 
ej blivit vanställda 
eller på olagligt sä tt 
skadade.

ning tillad t for egen 
Regning- a t lade ud- 

raege Skillemont af 
ern, der skal vsere 

lovligt Betalingsmiddel 
efter den paalydende 
Vser di i alle tre Riger, 
uden Hensyn til i hvil
ket af Rigerne de er 
prsegede, indtil et Be- 
lpb af 1 Kr., saalmnge 
de kun ikke har lid t 
voldsom eller ulovlig 
Beskadigelse.

tillad t for egen reg
ning at la utprsege 
skillemynt av jern, der 
skal vsere lovlig be
talingsmiddel efter den 
paalydende vrerdi i alle 
tre riker uten hensyn 
til i hvilket av rikerne 
de er prseget, indtil et 
belöp av 1 krone, saa- 
lsenge de kun ikke har 
lidt voldsom eller ulov
lig beskadigelse.

2 .

Av järnm ynt hunna 
utm yntas nedanståen
de stycken, vilka skola 
hava den storlek och 
vikt, som framgår av 
vidfogade bestämmel
ser:

2 .

A f Jernmont kan ud
in ont es nedenstaaende 
Stykker, hvilke skal 
holde den Storr el se og 
Vsegt, som fremgaar 
af vedfojede Bestem- 
melser:

2 .

Av jernm ynt kan ut- 
myntes nedenstaaende 
stykker, hvilke skal 
holde den störrelse og 
vegt, som fremgaar av 
vedföiede bestemmel- 
ser:

■
Dia

meter.

Av ett 
kilo
gram 
järn 

präglas.

Dia
meter.

A f et 
Kilo
gram 
Jern  

preges.

Dia
meter.

Av et 
kilo- | 
gram 
Jern 

prseges.

Milli
meter.

Styc
ken.

Milli
meter.

Styk
ker.

Milli
meter.

Styk
ker.

a) E tt stycke, 
som repre
senterar 
värdet av 5 
öre . . . . 27 144

a) E t Stykke, 
som rep re 
sen terer en 
V erdi af 5 
0 re  . . . . 27 144

a) E t stykke, 
som rep r e - 
senterer en 
verdi av 5 
öre . . . . 27 144

b) E tt  stycke, 
som repre
senterar 
värdet av 2

• öre . . . . 21 288

b) E t Stykke, 
som repre- 
senterer en 
V erdi af 2
0 r e . . . . 21 288

b) E t stykke, 
som repre- 
senterer en 
verdi av 2
öre . . . . 21 288

c) E tt stycke, 
som repre
senterar 
värdet av 1
öre . . . . 16 576

c) E t Stykke, 
som rep re 
sen terer en 
Verdi af 1 
0 r e . . . . 16 576

c) E t stykke, 
som rep re 
sen t erer en 
verd i av 1 
öre . . . . 16 576 ;



3.
S kilj emyntsteoken 

av järn  upphöra att 
vara lagligt betalnings
medel till statskassor
na först när de äro så 
nötta, a tt  det ej med 
säkerhet kan skönjas, 
för vilket rikes räkning 
de äro präglade, men 
till  alla andra, så snart 
prägeln genom nötning 
blivit otydlig.

3.
Skillemonter af Jern  

ophorer at vtere lovligt 
Betalingsmiddel över
för Statskassen, forst 
naar de er saa slidte, 
a t det ikke med Sik- 
kerhed kan skpnnes, for 
hvilket Riges Regning 
de er praegede, men 
overfor alle andre, saa 
snart Praeget ved Slid 
er blevet utydeligt.

3.
Skillemynter av jern 

ophörer a t vsere lovlig 
betalingsmiddel over
for statskassen först 
naar de er saa slidte, 
at det icke med sik- 
kerhet kan skjönnes, for 
hvilket rikes regning 
de er prånget, men over
for alle andre, saasnart 
prseget ved slit er blit 
utydelig.

4.

I  övrigt gälle i av
seende å skiljem ynt av 
järn  i tilläm pliga delar 
de uti myntkonventio
nen den 27 maj 1873 
intagna bestämmelser.

5.
Denna tilläggsartikel 

förbliver gällande in
till dess ett år förflutit 
från den dag, då något 
av rikena uppsagt den
samma; dock så a tt  den 
i sista stycket av Art. 
11 u ti myntkonventio
nen av den 27 maj 
. 873 givna bestämmel
se fortfar a tt  gälla 
under en tid av två 
år efter konventionens 
upphörande.

6 .

Denna tilläggsartikel 
skall ratificeras, så 
snart vederbörande re-

4.
I  övrigt gaelder i 

Henseende till Skille- 
mont af Jern  de i Mont- 
konventionen af 27 Maj 
1873 indeholdte Be- 
stemmelser, for saa vidt 
de paa dem er anvende- 
lige.

5.
Denne Tilliegsartikel 

förbliver gadden de, ind- 
t i l  et A ar er forlobet 
fra den Dag, da noget 
af Rigerne har opsagt 
samme; dog saaledes a t 
den i sidste Stykke af 
A rtikel 11 i Montkon- 
ventionen af 27 Maj 
1873 givne Bestemmel- 
se vedbliver at gselde 
i et Tidsrum af 2 Aar 
efter Konventionens 
Ophor.

6.

Denne Tilla-gsartikel 
skal ratificeres, saa 
snart vedkommende Re-

4.
Iövrig gjselder i hen

seende til skillemynt 
av jern de i myntkon
ventionen av 27 mai 
1873 indeholdte be- 
stemmelser, forsaavidt 
de paa dem er anvende- 
lige.

5.
Denne tilkegsartikel 

förblir gjaeldende ind- 
til et aar er forlöpet 
fra den dag da noget 
av rikerne nar opsagt 
samme; dog saaledes 
at den i sidste stykke 
av artikel 11 av mynt
konventionen av 27 mai 
1873 givne bestemmel- 
se vedblir a t gjselde i 
et tidsrum av 2 aar 
efter konventionens op- 
hör.

6.

Denne tilkegsartikel 
skal ratificeres, saa
snart vedkommende re



presentationers sam
tycke blivit meddelat, 
och ratifikationerna de
poneras i Stockholm så 
snart ske kan.

Till bekräftelse här
av hava undertecknade 
underskrivit denna till- 
läggsartikel och försett 
densamma med sina 
sigill.

Som skedde i Stock
holm i tre  exemplar 
den 22 februari 1917.

presentationers Sam- 
tykke er blevet med- 
delt, og Ratifikationer- 
ne deponeres i Stock
holm, saa snart ske 
kan.

Til Bekräftelse her- 
af havé Undertegnede 
underskrevet denne Til- 
lsegsartikel og forsynet 
den med deres Segl.

Udfrerdiget i Stock
holm i tre  Eksemplarer, 
den 22 Februar 1917.

presentationers sam- 
tykke er blit meddelt 
og ratifikationerne de
poneres i Stockholm, 
saasnart ske kan.

Til bekreftelse her- 
av har undertegnede 
underskrevet denne til- 
legsartikel og forsynet 
samme med sine segl.

U tferdiget i Stock
holm i tre exemplarer 
den 22 februar 1917.

K. A. W ALLENBERG O. C. SCAVENIUS F. HAGERUP
(L. S.) • (L. S.) (L. S.)



Sedan underteckna
de sam m anträtt i ända
mål a tt företaga ut- 
växlingen av Hans 
M ajestät Konungens av 
Sverige, Hans Majestät 
Konungens av Dan
mark och Hans Maje
stät Konungens av 
Norge ratifikationer å 
den i Stockholm den 
22 februari 1917 mellan 
Sverige, Danmark och 
Norge avslutade till- 
läggsartikel till m ynt
konventionen den 27 
maj 1873 och tilläggs- 
konventionen den 16 
oktober 1875, företed
des ratifikationshand- 
lingarna, varefter de
samma, som befunnits 
i god och behörig form, 
blevo deponerade i 
kungl, utrikesdeparte
mentet i Stockholm.

Till bekräftelse här
av hava underteckna
de upprättat detta  pro
tokoll, vilket de hava 
underskrivit i tre exem
plar och försett med 
sina sigill; som skedde i 
Stockholm den 5 april 
1917.

ARVID LINDMAN
(L. S.)

Bepositionsprotokoll.

E fter at de under- 
tegnede er traad t sam- 
men med det Formaal 
at foretage Udvekslin- 
gen af Hans Majestset 
Kongen af Danmarks, 
Hans Majestset Kongen 
af Norges och Hans 
Majestset Kongen af 
Sveriges Ratifikationer 
af den i Stockholm den 
22 Februar 1917 mel- 
lem Danmark, Norge 
og Sverige afslutteae 
Tillsegsartikel til Mpnt- 
konventionen af 27 Maj 
1873 og Tillsegskonven- 
tionen af 16 Oktober 
1875, fremlagdes R ati
fikation si n strumenter- 
ne, hvorefter samme, 
der befandtes a t vsere 
i god och behörig Form, 
blev deponerede i det 
Kongelige Udenrigsde- 
partement i Stockholm.

Til Bekrseftelse her- 
af har de undertegnede 
oprettet denne Proto- 
kol, som de har under- 
skrevet, i tre Eksem-

Slärer og forsynet med 
eres Segl; hvilket 

skete i Stockholm den 
5 A pril 1917.

O. C. SCA VENIUS
(L. s.)

E fteråt nndertegne- 
de var traad t sammen 
for a t foretage utvex- 
lingen av Hans Maje
stset Kongen av Nor
ges, Hans Majestset 
Kongen av Danmarks 
og Hans M ajestät 
Kongen av Sveriges 
ratifikationer av den i 
Stockholm den 22 fe
bruar 1917 mellem Nor
ge, Danmark og Sveri
ge avsluttede tillsegs
artikel til m yntkon
ventionen av 27 mai 
1873 og till segskon ven- 
tionen av 16 oktober 
1875, blev ratifikations- 
dokumenterne forevist, 
hvorefter samme, der 
var befundet i god og 
behörig form blev de- 
poneret i Det Konge
lige Utenriksdeparte- 
ment i Stockholm.

Til bekrseftelse her- 
av har undertegnede 
oprettet denne proto- 
kol, som de har under- 
tegnet i tre exempla
rer og forsynet med 
sine segl; hvilket skede 
i Stockholm den 5 april 
1917.

LUDVIG AUBERT
(L. S.)
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